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Niniejsza dokumentacja jest chroniona prawem autorskim. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Niniejsza dokumentacja zostata sporzadzona z najwyzsza starannoscia.
Mimo to nie mozna w petni wykluczy¢ btedow. W przypadku ich stwier-
dzenia prosimy o przestanie nam odpowiednich informacji na powyzszy
adres.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Wyraznie zaznacza sie, ze gwarancja nie s objete usterki wynikajace z
okolicznosci, za ktore firma Metrohm nie odpowiada, takich jak niepra-
widtowe przechowywanie, niewtasciwe uzytkowanie itd. Wprowadzanie
samowolnych zmian w produkcie (np. jego modyfikowanie lub montowa-
nie dodatkowych elementow) stanowi podstawe do wykluczenia wszelkiej
odpowiedzialnosci producenta za wynikajace z tego szkody i ich skutki.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji i wskazowek podanych w
dokumentacji producenta dostarczonej przez Metrohm. W przeciwnym
razie wygasa odpowiedzialnos¢ firmy Metrohm.
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1 Wprowadzenie

1 Wprowadzenie

1.1 Budowa kursu obstugi

Niniejszy kurs obstugi opisuje sposob postepowania podczas pierwszego
wykorzystania oprogramowania StabNet. Na przykfadzie oznaczania czasu
indukgji olejow i tluszczow za pomocg urzadzenia 892 Professional Ranci-
mat lub 893 Professional Biodiesel Rancimat oraz na przyktadzie oznacza-
nia czasu stabilnosci polichlorku winylu za pomoca urzadzenia 895 Profes-
sional PVC Thermomat przedstawiono najwazniejsze elementy obstugi.

Kurs jest podzielony na trzy czesci:

= wykonywanie prostego procesu oznaczania,
= wykonywanie procesu oznaczania z rozszerzonymi funkcjami,
= edycja procesu oznaczania i drukowanie raportu.

1.2 Opis programu

Stanowisko

.§)

Baza danych

(({0

Metoda

i

Kurs obstugi

StabNet skfada sie z nastepujacych czesci:

= otwieranie stanowisk roboczych, wybdr metod

= wpisywanie danych o prébce

= uruchamianie oznaczen jednokrotnych i oznaczen powigzanych
statystycznie

= wyswietlanie krzywych w czasie rzeczywistym

= otwieranie/zamykanie baz danych
» zarzadzanie oznaczeniami

= przetwarzanie oznaczen

= tworzenie raportow

= Tworzenie nowej metody
= edycja istniejacej metody
= zarzadzanie metodami
= definiowanie wynikow



1.3 Sposoby prezentacji

Konfiguracja

at:

» konfigurowanie urzadzen, czujnikow i wspotczynnikédw tempe-
raturowych i akcesoriow

» zarzadzanie uzytkownikami

= ustawienia bezpieczenstwa

= zarzadzanie oprogramowaniem

= Audyt

13 Sposoby prezentacji

W niniejszej dokumentacji moga wystapic nastepujace symbole i formaty:

(5-12)

Odnosnik do legendy rysunkéw

1. liczba oznacza numer rysunku, a 2. liczba - ele-
ment urzadzenia na rysunku.

Krok instrukgji

Poszczegolne kroki nalezy wykonywac kolejno jeden
po drugim.

Metoda

Tekst dialogowy, parametr w oprogramowaniu

Plik » Nowy

Menu lub punkt menu

Przycisk ekranowy lub przycisk

OSTRZEZENIE

Ten znak ostrzega przed ogdlnym zagrozeniem zycia
lub niebezpieczenstwem odniesienia obrazen.

OSTRZEZENIE

Ten znak ostrzega przed zagrozeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE

Ten znak ostrzega przed wysoka temperaturg lub
goracymi czesciami urzgdzenia.

OSTRZEZENIE

Ten znak ostrzega przed zagrozeniem biologicznym.

OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed promieniowaniem optycznym

BB BB P

PRZESTROGA

Ten znak informuje o mozliwym uszkodzeniu urza-
dzen lub czesci urzadzen.

Kurs obstugi



1 Wprowadzenie

ﬂ WSKAZOWKA

Ten znak symbolizuje dodatkowe informacje i porady.

Kurs obstugi



2.1 Konfiguracja

2 Proste oznaczanie

W niniejszym rozdziale przedstawiono podstawowe funkcje StabNet:

= Konfiguracja urzadzenia

= tworzenie, testowanie i zapisywanie metody,

= Przygotowanie do oznaczania

= wykonywanie oznaczania,

= zmiana danych o probce w czasie rzeczywistym.

2.1 Konfiguracja

Urzadzenia Metrohm podtaczone do komputera przez zigcze USB sg auto-
matycznie rozpoznawane podczas uruchamiania programu.

W czesdci programu Konfiguracja zdefiniowane sg wszystkie urzadzenia,
czujniki, wspotczynniki temperaturowe i akcesoria stosowane w metodzie
i na stanowisku roboczym. Zdefiniowanie urzadzenia w taki sposob
wystarczy, aby wykonac proste oznaczanie. Urzadzenia Metrohm, ktore sg
automatycznie rozpoznawane podczas uruchamiania programu, to:

» 892 Professional Rancimat
= 893 Professional Biodiesel Rancimat
= 895 Professional PVC Thermomat

Czujniki (czujnik przewodnictwa i czujnik temperatury) oraz wspotczynniki
temperaturowe (wsp. Arrheniusa i Q,q) oraz czesci wyposazenia trzeba
ustawic recznie. Jest to jednak konieczne tylko wtedy, gdy zastosowana
ma byc jedna z rozszerzonych funkcji (patrz rozdziat 3, strona 22).

2.1.1 Uruchamianie oprogramowania

H WSKAZOWKA

Urzadzenia sg rozpoznawane automatycznie i mogg by¢ monitorowane
przez StabNet.

Aby uruchomic¢ program StabNet, postepowac w nastepujacy sposob:
1 Klikna¢ symbol StabNet znajdujacy sie na pulpicie.

2 \Whpisac¢ nazwe uzytkownika i hasto (jesli zostato zdefiniowane) i klik-
nac [OK].

Kurs obstugi



2 Proste oznaczanie

3 Klikng¢ symbol [Konfiguracja].

[ o_

O Otworzy sie okno dialogowe czesci programu Konfiguracja. Moga
Qs zostac wyswietlone facznie cztery okna podrzedne:

Urzadzenia Wyswietlanie automatycznie rozpoznanych urzadzen.

Czujniki Wyswietlanie danych wszystkich zdefiniowanych czujnikow

przewodnictwa i czujnikdw temperatury.

Wspotczynniki tempera-  Wyswietlanie wspotczynnikow temperaturowych Arrheniusa
turowe lub Qq.

Wyposazenie dodat- Wyswietlanie rozpoznanego wyposazenia.
kowe
2.1.2 Konfiguracja urzadzenia
Podczas pierwszego uruchamiania urzadzenia postepowac w nastepujacy
sposob:

1 Podfaczanie urzadzenia
Podtaczy¢ urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB.

2 Wiaczanie urzadzenia
Parametry urzadzenia zostang automatycznie rozpoznane.

009-108 Save device

";}J The new device '892 Professional Rancimat' with serial
= numnber *39001" has been detected.

Should it be saved in the device kable?

| Yes ‘ | Mo

3 Zapisywanie urzadzenia w tabeli
Potwierdzi¢ komunikat za pomoca [Tak].

Otworzy sie okno dialogowe Wiasciwosci.

Kurs obstugi



2.2 Tworzenie metody

E'ﬂ Properties - B92 Professional Rancimat - 892_1

General [ Gas Flow ] Temperature correction l GLP |

Device name |892 Professianal Rancimat |

Device kype | 892 Professional Rancimat |

Prograrm wersion |D.893.0523 |

Device serial number | 29001 |

Set to work [2012-06-13 11:54:00 UTC+2 |

Rematks

a4 J | Cancel l

4 Wprowadzanie nazwy urzadzenia
W zaktadce Ogolne w polu Nazwa urzadzenia wpisa¢ nazwe urza-
dzenia i zamknac okno dialogowe za pomoca [OK].

Nazwa urzadzenia stuzy do jego identyfikacji. Pokazana jest takze na
wyswietlaczu urzadzenia.

5 Wybor kolumn (opcja)
= Za pomocg znajdujacego sie w oknie podrzednym Urzadzenia
menu Edytuj » Wyglad kolumn... otworzy¢ okno dialogowe
Wyglad kolumn.
= Wybrac kolumne z obszaru Dostepne kolumny.

= Za pomocg przycisku ekranowego » przesunac¢ wybrana
kolumne do obszaru Wyglad kolumn.

Kolumna zostanie wyswietlona w tabeli urzadzen.

2.2 Tworzenie metody
Metoda zawiera wszelkie parametry potrzebne do wykonywania i analizy
oznaczania. Zaliczaja sie do nich:

= parametry pomiarowe (temperatura, przeptyw gazu),
= parametry do analizy krzywej pomiaru i wynikow.

W niniejszym rozdziale opisano tworzenie prawidtowo dziatajacej metody
na podstawie wczesniej zdefiniowanego szablonu metody.

Kurs obstugi



2.2.1

s

Kurs obstugi

Tworzenie nowej metody

2 Proste oznaczanie

Aby utworzy¢ metode, postepowac w nastepujacy sposob:

) 1

Klikng¢ symbol czesci programu Metoda.

2 Za pomoca menu Plik » Nowy... otworzyc okno dialogowe Nowa

metoda.

New method

X

Templates Description
) il oil
|| Biodig=el
| Py Defaule method for 532 Professional Rancimat,
Ok l | Cancel
Tabela 1 Parametry szablonow metod
Olej Biodiesel PVC
Temperatura 120°C 110°C 200°C
prébki
Korekcja tem-  1,6°C 0,9°C 0,8°C
peratury
Przeptyw gazu 20 I/h 10 I/h 7 1/h
Kryteria prze-  Punkt(y) kon-  Punkt(y) kon-  Punkt(y) kon-
rwania cowy(-e) cowy(-e) cowy(-e)
Ocen czas tak tak nie
indukgiji
Dokfadnos¢ 1,0 1,0 —
oceny
Ocen czas sta- Nie Nie Tak
bilnosci
Zmiana prze- — — 50 pS/cm
wodnictwa




2.2 Tworzenie metody

3 W Szablony, w lewej czesci okna, zaznaczy¢ szablon metody Olej
i potwierdzi¢ za pomoca [OK].

Otworzy sie szablon metody.

4 W razie potrzeby w oknach podrzednych Parametry pomiarowe,
Ocena i Wlasciwosci dopasowac dane wybranego szablonu metody
odpowiednio do danego dokumentu (standard krajowy lub migdzy-
narodowy, Metrohm Application Bulletin lub Work).

Dopasowanie parametrow pomiarowych

W oknie podrzednym Parametry pomiarowe mozna dopasowac parame-
try pomiarowe.

L
Sample temperature 120 ‘ °C
Temperature correction 1.6 \ZH oC
Gasflow | z0.0]uh
Start options
Statistical link | none B‘
Start delay ‘ 0 ‘ min
[CJ Max. start conductivity
Stop criteria
[ Time
[[] Conductivity
[V Endpoint(s)
Sensors
[ Conductivity sensor assignment
Accessories
Name Add

Parametry decydujace o wyniku koncowym to Temperatura prébki,
Korekcja temperatury i Przeptyw gazu. Temperatura prébki i Przeptyw
gazu nalezy przejac z odpowiedniego dokumentu. Przeglad zaleznosci
Korekcja temperatury dot. wybranych Temperatura prébki i Przeptyw
gazu znajduje sie w tabeli 2 i tabeli 3. Podane w tabeli wartosci sg przybli-
zone. Jeszcze bardziej precyzyjna praca jest mozliwa przy zastosowaniu
Korekcja temperatury , auto” (patrz rozdziat 3.2, strona 27).

Opcje startu maja wptyw na rozpoczecie rejestracji danych. Kryteria prze-
rwania definiujg koniec rejestracji danych. Parametr Punkt(y) koncowy(-e)
odnosi sie do zdefiniowanych w Ocena parametrow Czas indukgji i Czas
stabilnosci.

W Czujniki aktywuje sie zastosowanie skalibrowanych czujnikow prze-
wodnictwa (patrz rozdziat 3.1, strona 22).

Kurs obstugi



Kurs obstugi

2 Proste oznaczanie

Tabela 2 Wartosci korekcji temperatury dla 892 Professional Rancimat
i 893 Professional Biodiesel Rancimat. Warunek: 6 g oleju sili-

konowego, gaz = powietrze.

Temperatura ~ Wartos¢ korekcji tempe-  Wartos¢ korekgji tempe-
probki (°C) ratury (°C) dla przeptywu ratury (°C) dla przeptywu
gazu=10l/h gazu =20 I/h
80 0,7 1,1
90 0,8 1,3
100 0,8 1.4
110 0,9 1,5
120 1,0 1,6
130 1.1 1,7
140 1.1 1,8
150 1,2 1,9
160 1,2 2,0

Tabela 3 Wartosci korekcji temperatury dla 895 Professional PVC Ther-
momat. Warunek: 5 g oleju silikonowego, gaz = azot

Temperatura ~ Warto$¢ korekgji tempe-
probki (°C) ratury (°C) dla przeptywu
gazu=7l/h
160-200 0,8

Dopasowanie analizy

W obszarze Parametry okna podrzednego Ocena mozna aktywowac ana-
lize dla Czas indukgji i Czas stabilnosci. Analiza ta zawiera zaréwno ocene
krzywej wedtug ustawionych parametrow, jak réwniez zapisanie wyniku
Czas indukgji i/lub Czas stabilnosci w bazie danych. Opcjonalnie mozna
wyliczy¢ takze Czas normalny z Czas indukcji (patrz rozdziat 4.4, strona
50). Pozostate obliczenia wynikdw nie sg z reguty konieczne.
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2.2 Tworzenie metody

Parameters

@

Results

[

Documentation

Induction time | Stahility time

%] Evaluate induction time

Evaluation suppression Start h
Ewvaluation suppression End h
Evaluation sensitivity

[ calculate standard time

Target kemperature | 978 | “C

Temperature coefficient | |z||

W obszarze Dokumentacja okna podrzednego Ocena zdefiniowana jest
baza danych, w ktdrej zapisywane s procesy oznaczania. Standardowa
baza danych nosi nazwe StabNet. Pozostate bazy danych mozna zdefinio-
wac (patrz pomoc online: , Tworzenie bazy danych”).

Parameters

[+2]

Results

Docurmentation

Report Database |
Database Automatic export
Mame database Export template
b1 Stabhiet o

*

Edit ¥ [4] [+ Edit ¥ [4] B

Dopasowanie wlasciwosci

W oknie podrzednym Wiasciwosci w obszarze Dane o prébce mozna zde-
finiowac, ktore informacje o prébce bedzie mozna podawac w czesci pro-
gramu Stanowisko. Wykorzystanie informacji od Info 1 do Info 3 jest

opcjonalne.

W obszarze Grafika mozna zdefiniowac sposob prezentacji i skale prezen-
towanych wykresow. Ustawienia te majg wptyw na sposob prezentacji
krzywej w czasie rzeczywistym w czesci programu Stanowisko i wykresu
W czesci programu Baza danych.

I'.
3

Sample data

2

Graphics

2

Zomments

Mame | Tvpe | Fixed value| Used | Monitoring | Comment|
P L |ident Text O
2 |nfa 1 Text [w] |
3|info2 | Text O O
4|info3  Text O O
T —C B

Kurs obstugi



2 Proste oznaczanie

2.2.2 Testowanie metody pod katem poprawnosci

Aby przed zapisaniem przetestowac metode pod katem poprawnosdi,
postepowac w nastepujacy sposob:

T Kiikna¢ menu Plik » Sprawdzenie metody lub symbol ¥

2 Potwierdzi¢ komunikat za pomoca [OK].

Poprawi¢ ewentualne btedy.

2.2.3 Zapisywanie metody
Zapisa¢ metode w nastepujacy sposob:

1 Za pomoca menu Plik » Zapisz jako otworzyc okno dialogowe Zapi-
sywanie metody.

2 W polu Nazwa metody wpisac nazwe metody.

3 Kliknac [Zapisz].

2.3 Przygotowanie do oznaczania

Czystosc urzadzenia i wyposazenia dodatkowego jest nieodzownym
warunkiem niezawodnych, powtarzalnych i prawidtowych wynikow ana-
liz. Nawet najmniejsze zabrudzenia moga katalitycznie przyspieszyc roz-
ktad oksydacyjny i spowodowac uzyskanie catkowicie btednych wynikow.
Dlatego koniecznie nalezy przestrzegac¢ wskazdwek dotyczacych uzytko-
wania naczyn pomiarowych i reakcyjnych zawartych w niniejszym roz-
dziale.

Kurs obstugi
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2.3 Przygotowanie do oznaczania

2.3.1 Montaz pokrywy naczynia pomiarowego

l| 6.1808.050
3

] S
| &

1 ﬂ 6.1819.080

6.0913.130 H;0O

6.1428.xx0

Aby zamontowac pokrywe naczynia pomiarowego, postepowac w naste-
pujacy sposob:

1 Wprowadzi¢ kaniule PTFE 6.1819.080 od goéry do otworu In
w pokrywie naczynia pomiarowego 6.0913.130.

2 \Wkreci¢ adapter wezyka M8/oliwka laboratoryjna 6.1808.050 do
otworu In w pokrywie naczynia pomiarowego 6.0913.130.

3 Zatozyc pokrywe naczynia pomiarowego z wbudowang celg konduk-
tometryczng na naczynie pomiarowe wypetione wodg destylowana.
Rodzaj naczynia pomiarowego zalezy od zakresu dostawy danego
urzadzenia.

ﬂ WSKAZOWKA

Ze wzgledu na odpornos¢ chemiczng, do pomiaru biodiesla
zamiast naczynia pomiarowego 6.1428.100 z polistyrenu trzeba
zastosowac naczynie pomiarowe 6.1428.030 z przezroczystego
szkia.

Kurs obstugi



EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE 2 Proste oznaczanie

Umiescic naczynie pomiarowe w przewidzianym do tego celu otwo-
rze (1) w urzadzeniu. Ostroznie podigczy¢ wtyczki przytaczeniowe
pokrywy naczynia pomiarowego do zlgcza elektrody (2).

2.3.2 Przygotowanie probki

E WSKAZOWKA

Do kazdego pomiaru uzywac nowych naczyn reakcyjnych i rurek
doprowadzajacych powietrze. Przed uzyciem przedmuchac naczynia
reakcyjne azotem. W ten sposob usuniete zostang czasteczki, ktore
dziafaja jak katalizatory i prowadzg do niepozadanych reakcji ubocz-
nych.

Probki ciekte (np. olej roslinny lub biodiesel)

Przygotowac probke w nastepujacy sposob:

1 Ustawic naczynie reakcyjne na wadze za pomocg uchwytu
6.2628.000 do naczyn reakcyjnych.

2 Odwazyc materiat probki bezposrednio do naczynia reakcyjnego.
W przypadku olejow roslinnych stosuje sie z requty 3 g materiatu
probki, w przypadku biodiesla - 7,5 g.

Kurs ObS|Ugi snnmnmnn 13



2.3 Przygotowanie do oznaczania

Probki state, topliwe (np. tluszcz roslinny)

Przygotowac probke w nastepujacy sposob:

1 Ustawic naczynie reakcyjne na wadze za pomoca uchwytu
6.2628.000 do naczyn reakcyjnych.

2 Odwazy¢ materiat probki bezposrednio do naczynia reakcyjnego
I upewnic sie, ze najwieksza czesc probki znajduje sie w obszarze
dolnych 5 cm naczynia reakcyjnego. W przypadku ttuszczu roslinnego
stosuje sie z requty 3 g materiatu probki.

Probki produktow w stanie statym (np. PVC)
Przygotowac probke w nastepujacy sposob:

1 Ustawic naczynie reakcyjne na wadze za pomoca uchwytu
6.2628.000 do naczyn reakcyjnych.

2 W razie koniecznosci rozdrobni¢ materiat probki i odwazyc bezpo-
srednio do naczynia reakcyjnego. W przypadku PVC z reguty stosuje
sie 0,5 g materiatu prébki.

Probki, ktorych nie da sie zmierzy¢ bezposrednio

Probek produktow zawierajacych ttuszcze, takich jak kietbasy czy majonez,
nie da sie zmierzy¢ bezposrednio, ale zawarte w nich tluszcze i oleje
mozna wykorzystac po ekstrakcji w sposob opisany powyzej. Odpowiedni
sposob przygotowania probki mozna znalez¢ w odnosnych dokumentach
(Metrohm Application Bulletin lub Work).
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2 Proste oznaczanie

2.3.3 Montaz pokrywy naczynia reakcyjnego

W 6.1808.090 5
\
=23 @
— 6.1454.040
1] g g
6.2753.107
4 6.1429.0x0
< -
w 6.1451.010

2 ﬂ 6.2418.xX0

Tabela 4  Przyktady potqczenia naczynie reakcyjne + rurka doprowadza-

Jaca powietrze
Prébka Naczynie reakcyjne  Rurka doprowa-
dzajaca powietrze
Olej roslinny 6.1429.040 6.2418.100
Biodiesel (wedtug EN 6.1429.050 6.2418.130
15751)
PVC 6.1429.040 6.2418.120

Aby zamontowac pokrywe naczynia reakcyjnego, postepowac w nastepu-
jacy sposob:

1 Naciggnac pierscien uszczelniajgcy o-ring 6.1454.040 na gorny
koniec rurki doprowadzajacej powietrze.

2 Wprowadzic¢ rurke doprowadzajaca powietrze 6.2418.xx0 od gory
do przytacza pokrywy naczynia reakcyjnego 6.2753.107.

3 Lekko wkreci¢ adapter gwintowany M8/M6 6.1808.090 do ztacza
i jednoczesnie od dotu wcisng¢ w adapter gwintowany rurke dopro-
wadzajgca powietrze. Nastepnie zamocowac rurke doprowadzajaca
powietrze, mocno dokrecajac adapter gwintowany na pokrywie
naczynia reakcyjnego.

Kurs obstugi
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2.3 Przygotowanie do oznaczania

4 Opcjonalnie: w przypadku oznaczania probek silnie pienigcych sie, na
rurce doprowadzajgcej powietrze zamocowac blokade piany
6.1451.010.

ﬂ WSKAZOWKA

Blokada piany moze stopic sig, jesli zostanie umieszczona zbyt gte-
boko w bloku grzewczym.

Dopilnowac, aby blokada piany znajdowata sie przynajmniej 7 cm
nad dnem naczynia reakcyjnego.

5 Zatozyc pokrywe naczynia reakcyjnego na naczynie.

Umiesci¢ przygotowane naczynie reakcyjne w uchwycie na naczynie
6.2041.190.

Kurs obstugi



2.4 Wykonywanie oznaczania

2 Proste oznaczanie

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce czynnosci:

przyporzadkowanie stanowiska roboczego do urzadzenia,

przeprowadzanie metody standardowej,

zmiana danych o probce w czasie rzeczywistym.

Czynnosci te wykonuje sie w czesci programu Stanowisko.

@ StabNet 1.0 - B92 Professional Rancimat

File Wiew Tools Help
ho B 80
> u . .
| i W W2
Method [ai ][] method [o ] [.)
Workplate | peater 12160 | P start || - | tHeater 1216°C [ Prstan || . |
n Gasflow 200U [ P start Gasflow 200 Uh [ D start
--—-.- p5fem .- h --—-.- psfrm .- h
—— Ident [=] [wsiem pSfem [] 1dent o ——
| — 1 Info 1 [+] 0EQ &0 4 [+] 1nfa 1 1
Database Start e o0 Start
-—-.- PSfcm .- h -—-.- pSfem h
—— Ident [=] [wsiem pSfem [] 1dent o ——
2 Info 1 [+] 8.0 1 8.0 7 [+] mnfot 2
e Start 0.0 0.0 Start
o s ---.- PSfcm h -—-.- pSfem h
Siae — ek EEE WS fem [+] 1dent  —
;!?% 3 Info 1 [+] &0 7 8.0 7 [+] mnfo1 3
- 51 Start a0 aa Start
Configuration e uSfem h e uSfem h
—— Ident [=]] [wSiem pSfem [] 1dent
4 Info 1 [] &0 4 &0 4 [+] mnfat 4
Start 0.0 0.0 Start
Press F1 Far help .
2.4.1 Przyporzadkowanie stanowiska roboczego

P

Kurs obstugi

Aby przyporzadkowac stanowisko robocze do urzadzenia, postepowac
W nastepujacy sposob:

1

Klikna¢ symbol Stanowisko.

dialogowe Nowe stanowisko.

2 Za pomoca menu Plik » Stanowisko » Nowal(y)... otworzyc¢ okno

17



2.4 Wykonywanie oznaczania

3 W polu Nazwa urzadzenia wybrac¢ nazwe urzadzenia.

4 W polu Kolor wybrac kolor paska nagtowka okna podrzednego
i symbol statusu nowo otwartego stanowiska roboczego na pasku
statusu.

5 Potwierdzi¢ za pomoca [OK].

2.4.2 Wykonywanie oznaczania

Aby wykonac oznaczanie na stanowisku A1, postepowac w nastepujacy
sposob (postepowanie dla kolejnych stanowisk w bloku A i bloku B jest
analogiczne):

1 Wybdr metody

W Blok A w polu Metoda klikng¢ symbol s i wybra¢ nazwe metody
dla bloku A.

W przypadku pomiaréw na obu blokach, dla Blok A i Blok B mozna
wybra¢ metody z réznymi wartosciami temperatury.

2 Uruchamianie nagrzewania

W Blok A klikna¢ przycisk ekranowy [P start | przyporzadkowany
nagrzewaniu.

Po wigczeniu nagrzewania aktualna temperatura bloku grzewczego
zostanie zaprezentowana za pomoca czerwonego paska postepu.

Czas nagrzewania do temperatury 120°C: ok. 45 min

Czas nagrzewania do temperatury 200°C: ok. 60 min

3 Wprowadzanie identyfikatora prébki
W celu identyfikacji probki wpisac nazwe prébki w polu Ident.

4 Wprowadzanie informacji o prébce (opcja)
W polach Info # wprowadzi¢ pozostate informacje o probce.

18 Kurs obstugi



EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE 2 Proste oznaczanie

5 Podtaczanie naczyn reakcyjnych

= (1) Biaty wezyk silikonowy 6.1816.010 (w 892 Professional Ranci-
mat i 895 Professional PVC Thermomat) lub czarny wezyk Iso-Ver-
sinic® 6.1839.000 (893 Professional Biodiesel Rancimat) poditaczyc
do adaptera wezyka M8/oliwka laboratoryjna pokrywy naczynia
pomiarowego.

= (2) Biaty wezyk silikonowy lub wezyk Iso-Versinic®, ktory zamoco-
wany jest na pokrywie naczynia pomiarowego, podfaczyc¢ do zta-
cza wezyka znajdujacego sie na pokrywie naczynia reakcyjnego.

= (3) Przykreci¢ wezyk z FEP 250 mm 6.1805.080, ktory przymoco-
wany jest do ztacza urzadzenia Rancimat, do adaptera gwintowa-
nego M8/M6 pokrywy naczynia reakcyjnego 6.2753.107.

6 Wktadanie naczynia reakcyjnego

H WSKAZOWKA

Temperatura zdefiniowana w metodzie musi zostac¢ osiagnieta
przed wiozeniem naczynia reakcyjnego, tzn. pasek postepu musi
byc zielony.

» Zamkna¢ nieuzywane stanowiska w celu ochrony przed zabrudze-
niami za pomoca korkow lub pustych naczyn reakcyjnych.

= Przygotowane naczynie reakcyjne umiesci¢ w stanowisku pomia-
rowym 1 bloku grzewczego A.

Kurs ObS|Ugi EEEEEEEEE [°)
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2.4 Wykonywanie oznaczania

2.4.3

7 Uruchamianie oznaczania

Uruchomic¢ oznaczanie bezposrednio na urzadzeniu lub na stanowi-

1

Start
sku pomiarowym 1 za pomoca symbolu

Wykonywanie pomiaru sygnalizowane jest poprzez miganie symbolu.
Wartos¢ pomiarowa i czas prezentowane sa za pomoca krzywej
W Czasie rzeczywistym.

&« NB
Method | O 1[0
Heater 1216 °C | Moo | | 1216 °C |
Gasfow 200 h | Mstop | [ zooum]
1.9 p3fem 2.3 h
Ident |—|z|| S fem
Infol | [=]] | 120
1 Sensar |LF1 |Z|| o
Stop 40
0.0
a.a 2.0 4.0 B0 &.0 b

Zmiana danych o probce w czasie rzeczywistym

W trakcie procesu oznaczania istnieje mozliwosc¢ zmiany danych o probce
Ident i Info # dla kazdego stanowiska pomiarowego w czasie rzeczywis-

tym.

Aby zmienic Ident stanowiska pomiarowego A1, postepowac w nastepu-
jacy sposob:

1

Prawym przyciskiem myszy klikna¢ pole Ident stanowiska pomiaro-
wego Al.

Otwiera sie okno dialogowe Zmiana danych o prébce w czasie rze-
czywistym.

Modifying sample data live E|
Measuring position Al
Ident |Sample narne lz”
Info 1 | lz”

] 4 ] I Cancel l

Kurs obstugi



Kurs obstugi

2 Proste oznaczanie

2 W polu Ident wprowadzi¢ inng nazwe probki.

3 Potwierdzi¢ za pomoca [OK].

Dla stanowiska pomiarowego A1 wprowadzona zostanie w polu
Ident nowa nazwa probki.
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3.1 Pomiar za pomocg skalibrowanych czujnikéw przewodnictwa

3 Oznaczanie z rozszerzonymi funkcjami

3.1

3.1.1

3.1.11

3.1.1.2

3.1.1.3

22

Pomiar za pomoca skalibrowanych czujnikow prze-
wodnictwa

Stafa celi czujnika przewodnictwa 6.0913.130 wynosi zazwyczaj od 1,0 do
1,2. Taka dokfadnosc jest wystarczajaca do oznaczania czasu indukdji,
poniewaz oceniany jest tylko ksztatt krzywe;.

Podczas oznaczania czasu stabilnosci (na przyktad oznaczanie stabilnosci
termicznej PVC) zmiana przewodnictwa mierzona jest jako wartos¢ bez-
wzgledna. Z reguty okreslany jest czas, jaki uptywa do momentu wzrostu
przewodnictwa o 50 uS/cm. Aby prawidtowo zmierzy¢ przewodnictwo,
trzeba skalibrowac stafg celi dla stosowanej celi konduktometrycznej. Do
tego celu potrzebny jest wzorzec przewodnictwa (100 pS/cm) 6.2324.010
i termometr (na przykfad 6.2401.010).

Kalibracja wszystkich stosowanych czujnikow przewodnictwa jest opcjo-
nalna w przypadku oznaczania czasu indukgji, ale obowigzkowa przy
oznaczaniu czasu stabilnosci.

W tym rozdziale przedstawiono nastepujgce czynnosci:

» definiowanie czujnika przewodnictwa w konfiguracji,

= aktywowanie przyporzadkowania czujnika przewodnictwa w metodzie,

= przyporzadkowywanie czujnika przewodnictwa do stanowiska pomia-
rowego w czesci programu Stanowisko,

» kalibracja czujnika przewodnictwa (0znaczanie statej celi za pomoca
kreatora).

Konfiguracja

Uruchamianie oprogramowania

patrz rozdz. 2.1.1, strona 4

Konfiguracja urzadzenia

patrz rozdz. 2.1.2, strona 5

Definiowanie czujnika przewodnictwa

Kazdy czujnik przewodnictwa ma wiasna statg celi. Dlatego nalezy wpro-
wadzi¢ kazdy stosowany czujnik przewodnictwa do tabeli czujnikow.
Mozna zdefiniowac dowolng liczbe czujnikéw przewodnictwa.
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3 Oznaczanie z rozszerzonymi funkcjami

Definiowanie czujnika przewodnictwa odbywa sie w nastepujacy sposob:

1 Edycja czujnika

Za pomoca znajdujgcego sie w oknie podrzednym Czujniki menu
Edytuj » Nowa(y)... » Czujnik przewodnictwa otworzyc okno dialo-

gowe Czujnik.

Sensor -

X

Sensor [ Calibration data

] Limit walues ]

SEnsor name ||

Sensor bype | Conduckivity sensor |

Order number |

Sensor serial number |

Camment |

[[]sensor monitoring

warking life |

Message
[ message by e-mail
[ scoustic signal

Action

Set to work [2012-06-13 | [...]

999 | days

Expiry date [2015-03-09 | [...]

E-mail...

O Document message only
(@ Display and document message

(O Do nak start the determination

Ok l I Cancel

2 Zakfadka ,Czujnik”

Wprowadzi¢ nastepujace dane:

Pole

Nazwa czujnika

Rodzaj czujnika

Numer katalogowy

Kurs obstugi

Wpis

Nazwa czujnika przewodnictwa. Stuzy
ona do identyfikacji i przyporzadkowa-
nia czujnika. Nalezy upewnic sie, ze
nazwa zostafa zapisana na state w czy-
telny sposob (niezmywalnie) na odpo-
wiedniej pokrywie naczynia pomiaro-
wego.

Pole zostanie wypetnione automatycz-
nie

Opcjonalnie
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3.1 Pomiar za pomocg skalibrowanych czujnikéw przewodnictwa

Numer seryjny czujnika ~ Opcjonalnie
Komentarz Opcjonalnie

Uzywany od Aktualna data zostanie wprowadzona
automatycznie lub moze zostac

wybrana za pomocg

Monitorowanie czujnika  Opcjonalnie

3 Zakfadka ,Dane kalibracyjne”
W polu Stata celi zapisana jest srednia wartos¢ 1,10 cm™. Nalezy ja
zastosowac.

Doktadne oznaczanie tej wartosci wykonuje sie w kolejnym kroku
w czesci programu Stanowisko za pomoca kreatora (patrz rozdziat
3.1.4.1, strona 26). Dane kalibracyjne zostana automatycznie prze-
jete stamtad do tej zaktadki.

4 Zakiadka ,Wartosci graniczne”

= Aktywowac pole Monitorowanie statej celi (opcjonalnie).
= W razie potrzeby zmieni¢ warto$¢ w polu Minimum.
= W razie potrzeby zmieni¢ warto$¢ w polu Gérny limit.

5 Powtorzyc kroki od 1 do 4 dla kazdego wymaganego czujnika prze-
wodnictwa.

3.1.2 Tworzenie metody

Do oznaczania za pomoca skalibrowanego czujnika przewodnictwa nalezy
aktywowac przyporzadkowanie czujnikow do wykorzystywanych stano-
wisk pomiarowych.

3.1.2.1 Tworzenie nowej metody
patrz rozdz. 2.2.1, strona 7

Zamiast tworzy¢ nowa metode mozna takze odpowiednio zmienic juz ist-
niejacy.
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3 Oznaczanie z rozszerzonymi funkcjami

3.1.2.2 Definiowanie parametrow

Parametry pomiarowe

Aby w czesci programu Stanowisko przyporzadkowac stanowisko pomia-
rowe do czujnika, trzeba aktywowac przyporzadkowanie czujnika prze-
wodnictwa w metodzie. W tym celu wykonac nastepujace czynnosci:

1 W oknie podrzednym Parametry pomiarowe w obszarze Czujniki
zaznaczyc¢ pole wyboru Przyporzadkowanie czujnika przewodnic-
twa.

Sample temperature =

Temperature correction 1 &

el

Gas Flaw 20.0| Lk

Start options

Stakistical link. | none B|

|

Start delay min
[T Max, skart conductivity

Stop criteria
[ Time
[] Conductivity

[w] Endpaink(s)

Sensors

v Conductivity sensor assignment

3.1.2.3 Testowanie metody pod katem poprawnosci
patrz rozdz. 2.2.2, strona 11

3.1.24 Zapisywanie metody
patrz rozdz. 2.2.3, strona 11

3.1.3 Przyporzadkowanie stanowiska roboczego
patrz rozdz. 2.4.1, strona 17

Kurs obstugi
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3.1 Pomiar za pomocg skalibrowanych czujnikéw przewodnictwa

3.1.4 Wykonywanie oznaczania
W tym rozdziale przedstawiono nastepujace czynnosci:

= Oznaczanie stafej celi (za pomoca kreatora),
= wykonywanie oznaczania za pomoca czujnika przewodnictwa.

Czynnosci te wykonuije sie w czesci programu Stanowisko.

Bl StabNet 1.0 - 892_1 i=1E3
File View Tools Help
D B 80
b m |- .
/ & W& & W&
Method | oil ][] method [oi [
workplace | peater 1216 °c | Pstat | [ 20.0 °C | Heater 1zt6°c | Pstat | [ 20.0 °C |
n | Gasflow 200 uh | B start Gasflow 20,0 Uh | D start
-~ pSfom - b -—-.- psfcm .- F
o Ident [=] |wsicm = [=]] 1dent P
1 Info 1 [+] i 2.0 1 [+] fo1 1
Database Start Sersw |13 B 00 LF5 Sensor Start
-~ pSfom - b -—-.- psfcm .- F
o Ident ﬂ uSiern nSfemn ﬂ Ident o
2 Info 1 [+] i o i [+] mfo1 2
\ Start ) sensor |LF2 lz‘ ) LF& Sensor | Stalt )
. === psfom --- F -—-.- psfcm .- F
izl — e [=] [wsiem pSfern [] ident
Lt% 3 Info 1 |Z| o o i |Z| Info 1 3
iR . Start | sensor |LF3 lz‘ . . ; LF7 Sensor |, otalt ]
Configuration e uSjm e e uSjem e b
o Ident [=] |wsicm = [=]| 1dent P
4 Info 1 [~] o i [+] mfo1 4
\ Start ) sensor |LF4 lz‘ ) LF& Sensor | Stalt )
Press F1 for help .
Poniewaz w tej metodzie aktywny jest parametr Przyporzadkowanie czuj-
nika przewodnictwa, dodatkowo dla kazdego stanowiska pomiarowego
pojawia sie pole Czujnik. W tym polu nalezy wybrac czujnik przewodnic-
twa stosowany dla danego stanowiska. Do wyboru sg wszystkie zdefinio-
wane w konfiguracji czujniki przewodnictwa.
3.1.4.1 Oznaczanie statej celi

Stafg celi oznacza sie za pomocga kreatora. Nalezy wykonac nastepujace
Czynnosci:

1 Przygotowac cele zgodnie z rozdz. 2.3.1, jednak zamiast wody desty-
lowanej nalezy zastosowac wzorzec przewodnictwa (100 pS/cm)
6.2324.010.

2 Za pomoca menu Narzedzia » Oznaczanie statej celi... » Blok A
uruchomic kreator.
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3.1.4.2

3.1.4.3

3.2

Kurs obstugi

3 Oznaczanie z rozszerzonymi funkcjami

3 Krok po kroku postepowac wedtug polecen kreatora.

Po wcisnieciu [Zapisz] nowo wyliczona stata celi zostanie wprowa-
dzona i zapisana w tabeli czujnikdw oraz w zaktadce Dane kalibra-
cyjne w czesci programu Konfiguracja.

Przygotowanie do oznaczania

patrz rozdz. 2.3, strona 11

Wykonywanie oznaczania

patrz rozdz. 2.4.2, strona 18

Oprocz wymienionych w rozdz. 2.4.2 krokow, przed uruchomieniem
oznaczania nalezy wykonac jeszcze nastepujaca czynnosc:

1 Wyb6r czujnika
Dla stanowiska pomiarowego A1 w polu Czujnik kliknag¢ symbol v
i wybrac czujnik przewodnictwa.

Stosowanie korekcji temperatury ,,auto”

Parametr Korekcja temperatury stuzy do kompensowania spadku tempe-
ratury. Temperatura spada ze wzgledu na przeptyw ciepfa z bloku grze-
wczego na probke oraz ze wzgledu na przeptyw gazu schtadzajacego
probke. Wartosc korekcji temperatury zalezy od bloku grzewczego, tem-
peratury probki i przeptywu gazu. Prawidtowe okreslenie korekcji tempera-
tury gwarantuje, ze w probce panuje temperatura ustawiona w metodzie.

Korekcja temperatury ,auto” umozliwia zastosowanie tej samej metody na
roznych blokach grzewczych i uwzglednienie indywidualnej korekcji tem-
peratury dla kazdego bloku grzewczego. Wartosc korekgji temperatury
oznaczana jest za pomocg kreatora (patrz rozdziat 3.2.4.1, strona 31)

i zapisywana w urzgdzeniu w zaktadce Korekcja temperatury. W tym celu
potrzebne jest wyposazenie do oznaczania korekcji temperatury
6.5616.100 (dla 892 Professional Rancimat i 895 Professional PVC Ther-
momat) lub 6.5616.110 (dla 893 Professional Biodiesel Rancimat).

W tym rozdziale przedstawiono nastepujace czynnosci:

= definiowanie czujnika temperatury,
= tworzenie metody z automatyczna korekcja temperatury,
= 0oznaczanie korekcji temperatury za pomocg kreatora.
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3.2 Stosowanie korekcji temperatury ,auto”

3.2.1

3.2.1.1

3.2.1.2

3.2.1.3

Konfiguracja

Uruchamianie oprogramowania
patrz rozdz. 2.1.1, strona 4

Konfiguracja urzadzenia
patrz rozdz. 2.1.2, strona 5

Definiowanie czujnika temperatury

Czujnik temperatury nalezy zdefiniowac w nastepujacy sposéb:

1 Edycja czujnika

Za pomoca znajdujacego sie w oknie podrzednym Czujniki menu
Edytuj » Nowal(y)... » Temperatura czujnika otworzy¢ okno dialo-

gowe Czujnik.

Sensor, - Temperatursensor 1

Sensor | Calibration data

(X]

Sensor name |Temperatursensor 1

Sensor bype | Temperature sensor |

Order number | |

Sensar serial number | |

Comment |

sattowark ™

[]sensor monitoring
warking life | 999 | days
Expiry date (20150503 ] [...]
Message
[ Message by e-mail
[ Acoustic signal

Action

O Document message: onky
(© Display and document message

) Do nat skart the dekermination

E-mail...

(014

/1

Cancel

2 Zakfadka ,Czujnik”
Wprowadzi¢ nastepujace dane:

Pole Wpis

Nazwa czujnika

Nazwa czujnika temperatury
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3.2.2

3.2.21

Kurs obstugi

3 Oznaczanie z rozszerzonymi funkcjami

Rodzaj czujnika Pole zostanie wypetnione automatycz-
nie
Numer katalogowy Opcjonalnie

Numer seryjny czujnika ~ Opcjonalnie
Komentarz Opcjonalnie

Uzywany od Aktualna data zostanie wprowadzona
automatycznie lub moze zostac

wybrana za pomocg "

Monitorowanie czujnika  Opcjonalnie

3 Zaktadka ,Dane kalibracyjne”

Wprowadzanie danych kalibracyjnych czujnika temperatury Pt100
(wartosci, patrz certyfikat czujnika).

Sensor - Temperatursensor, 1 Fz|
Sensar Calibration data |

Temperature Resistance

Calibration paint 1 | 0o|=c | 10 | ohm

Calibration peint 2 | 100.0] °C | 50 | Ghm

Calibrationpoint 3 | z00.0]°c [ 100 Obm
User |ek |

| oK || cancl

Tworzenie metody
Wartosc korekcji temperatury zalezy od danego bloku grzewczego, tem-
peratury probki i przeptywu gazu. Dlatego wartosc te nalezy indywidualnie
wyliczy¢ dla kazdej kombinacji bloku grzewczego, temperatury i przeptywu
gazu.
Zamiast tworzy¢ nowa metode mozna takze odpowiednio zmienic juz ist-
niejaca.

Tworzenie nowej metody
patrz rozdz. 2.2.1, strona 7
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3.2 Stosowanie korekcji temperatury ,auto”

3.2.2.2

3.2.23

3.2.24

3.2.3

3.24

30

Definiowanie parametrow pomiarowych
Aby aktywowac korekcje temperatury auto, postepowac w nastepujacy

Sposob:

1 W oknie podrzednym Parametry pomiarowe dla Korekcja tempera-
tury wybrac wartosc auto.

Sample temperature “C
Temperature correckion e
zas Flow LIk

Start options

Statistical link | none lz”

Start delay I:I min

[ Maz. start conductivicy

Stop criteria

[ Time
[ Conductivity

W Endpainks)

Sensors

[ Conductivity sensor assignment

Testowanie metody pod katem poprawnosci
patrz rozdz. 2.2.2, strona 11

Zapisywanie metody

patrz rozdz. 2.2.3, strona 11

Przyporzadkowanie stanowiska roboczego
patrz rozdz. 2.4.1, strona 17

Wykonywanie oznaczania

W tym rozdziale przedstawiono nastepujace czynnosci:

= o0znaczanie korekcji temperatury (za pomoca kreatora),
= wykonywanie oznaczania z automatyczna korekcja temperatury.

Czynnosci te wykonuije sie w czesci programu Stanowisko.

Kurs obstugi



3 Oznaczanie z rozszerzonymi funkcjami

&l stabNet 1.0 - B92 Professional Rancimat |Z||E|r5__<|
File Wiew Tools Help
b B 80
b m . .
/ ol (il ol il
Method [ oi ][] method [oi &L
workplace | peater 1216 °C [ P start | | —.-°C | Heater t216°C | Patart || = iC |
1] | Gasflow 20auh [ P start Gasflow 200 Uh | D Start
---,- YSfcm --- b ---- YSfem - b
—  Ident [=]| [wSdem uSfern [] dent
— 1 Info 1 Iz‘ 0E0 2.0 Iz‘ Info L 1
Database Start . - Start
-, YSfcm --- b ---- YSfem - b
v Idenk [=]| |wsicm usfern [*) dert  ——
2 Info 1 Iz‘ 2.0 4 8.0+ Iz‘ Info 1 2
e Start 0.0 0.0 Start
r ---- WSfcm - h ---- YSfem - b
-1- - o~ Ident [ERIEE uSicm [*) idert
;!?% 3 Infa 1 [=] 2.0 2.0 [+] 1nfa 1 3
=§-18- Start 0.0 0.0 Start
Configuration e uSfm - h e Sfm - h
s Ident Iz‘ pSicmn uSfem Iz‘ Ident T
4 Infa 1 [+] 2.0 2.0 [+] 1nfa 1 4
Start 0.0 0.0 Start
Press F1 for help .
3.2.4.1 Oznaczanie korekcji temperatury

H WSKAZOWKA

Szczegoty dotyczace przygotowania czujnika temperatury mozna zna-
lez¢ w instrukcjach obstugi urzadzen 892 Professional Rancimat, 893
Professional Biodiesel Rancimat i 895 Professional PVC Thermomat.

Korekcje temperatury wyznacza sie za pomoca kreatora. W tym celu
nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1 Woczytac metode dla bloku A.

2 Jesli pojawia sie komunikat 014-168, potwierdzi¢ go. Komunikat ten
pojawia sie tylko wtedy, gdy w konfiguracji nie ma jeszcze zadnej
wartosci korekcji temperatury dla tego bloku grzewczego, tej tempe-
ratury probki i tego przeptywu gazu.
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3.2 Stosowanie korekcji temperatury ,auto”

014-168 Temperature correction missing - 892_... rg|

0 The heater cannot be started or the heating sequence is
" stopped because no value for automatic temperature
correction is present,

Use the loaded method to carry out a determination of the
temperature correction or modify the method or select &

correct method.
| oK

3 Za pomoca menu Narzedzia » Oznaczanie korekcji tempera-
tury... » Blok A uruchomic kreator.

4 Krok po kroku postepowac wedtug polecen kreatora.

Po wecisnieciu [Zapisz] wartosc korekcji temperatury zostanie wpro-
wadzona i zapisana we wiasciwosciach urzadzenia w czesci pro-
gramu Konfiguracja.

E'ﬂ Properties - 892 Professional Rancimat - 892_1

General ] (as Flow ] Temperature correction GLP
Temperature correction determinations
Sample temperature A |Gas Flo |Block |Measured value | Date |
P 11200 20,0 & 3.5 2012-08-22 12:40:04 UTC+2 o
[4] | r
| Ok l | Cancel ]

5 Jesli korekcja temperatury ma zostac wyznaczona tg sama metoda
rowniez na bloku B, powtdrzy¢ kroki od 1 do 4 dla bloku B.

3.24.2 Przygotowanie do oznaczania
patrz rozdz. 2.3, strona 11

3.24.3 Wykonywanie oznaczania
patrz rozdz. 2.4.2, strona 18
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4 Edycja oznaczen

4 Edycja oznaczen

41

(({0

Kurs obstugi

Przegladanie oznaczen

W czesci programu Baza danych istnieje kilka mozliwosci wyboru ozna-
czen iich przegladania:

otwieranie przegladu oznaczen,
formatowanie tabeli z oznaczeniami,
sortowanie wedtug kolumny,

wyszukiwanie za pomocg filtra szybkiego,
wyszukiwanie za pomoca filtra specjalnego,
za pomocg menu Szuka...,

wybor za pomocg grupy (filtr uzytkownika).

Otwieranie przegladu oznaczen

1 Klikng¢ symbol czesci programu Baza danych.

2 Za pomoca menu Plik » Otwérz... otworzyc¢ okno dialogowe Otwie-
ranie bazy danych.

3 Wybrac baze danych i klikng¢ [Otworz].

Otwiera sie baza danych.

Formatowanie przegladu oznaczen

1 Wybér kolumn

= Za pomocg menu Widok » Witasciwosci » Wyglad kolumn...
otworzy¢ okno dialogowe Wyglad kolumn.
W przegladzie oznaczen prezentowane sg tylko pola wymienione
w prawej kolumnie w Wys$wietlane kolumny.
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4.1 Przegladanie oznaczen

Bl column display

Colurmins available

£

Calumns displayved

.L.:] Determination overview
2 '-L:] Determination
@ U,J Identification
Q@ '-LJ Recording

| Determination start

|_J Duration of determination [h]
|| Determination run

|_J Start canduckivity [pSfcm]
| sample temperature [C]
|| Temperature coreection [#C]
|1 =Zas Flow [Lh]

|_J Evaluation type

| Conduckivity change [psforn]
|| Target temperature [#C]

| User (shart name)

| User (Full name)

|| Remarks

| Program version

|1 License ID

@ U,J Skatus/Version
|_] Determination comment
@ ) Method

Default narme [ Displaved nane
Ident Ident

IMethod name Methad name

Stability tirme [H] Stability kirme [H]
Dekermination stark Determination stark
Sarmple temperature [°C] Sariple temperature [*C]
Determination wersion Determination wversion

User (shaort name) User {shart name)

[ > 4
[ < ¥

[»

| oK ] | Cancel ]

W kolumnie Dostgpne kolumny wybrac parametr, ktory ma byc
wyswietlony w przegladzie oznaczen.

Klikna¢ przycisk ekranowy .

W kolumnie Wyswietlane kolumny wybrac parametr, ktory nie
ma byc¢ wyswietlony w przegladzie oznaczen.

Klikna¢ przycisk ekranowy <.

Za pomocg “ lub ¥ zmienic kolejnos¢ prezentowanych kolumn
przez przesuniecie wybranej kolumny w gore lub w dot.
Klikng¢ [OK].

Dopasowanie szerokosci kolumny

Ustawic wskaznik myszy na pasku nagtéwka tabeli miedzy
dwiema kolumnami.

Symbol wskaznika myszy zmienia sie na: +
Przytrzymujac wcisniety lewy przycisk myszy rozciggnac szerokosc¢
kolumny do zgdanej wielkosci.

Sortowanie przegladu oznaczen

1

Pierwsze klikniecie nagtowka kolumny w tabeli ze wszystkimi rekor-
dami danych, wedtug ktérego dane majg zosta¢ posortowane:

tabela zostaje posortowana wedtug wybranej kolumny w kolejnosci
rosnacej.
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4 Edycja oznaczen

2 Drugie klikniecie tego samego nagtowka kolumny:

tabela zostaje posortowana wedtug wybranej kolumny w kolejnosci
malejace;j.

Filtr szybki

T Kiikna¢ menu Oznaczenia » Filtruj » Szybki filtr lub ikone Y

Peter Klose %
Kursor przyjmuje specjalny symbol filtra: .

Podczas nawigowania wewnatrz tabeli komaorki, w ktorych znajdzie
sie kursor, zostang podswietlone na zotto.

Umiescic kursor w komorce, ktéra ma stuzyc¢ za kryterium filtracji
i dwukrotnie kliknac lewym przyciskiem myszy.

Rekordy danych zostang przefiltrowane wedtug zawartosci wybra-
nego pola tabeli. W przefiltrowane] tabeli mozna ponownie zastoso-
wac filtr szybki.

Usuwanie zastosowanych filtrow
Aktualnie stosowany filtr szybki usuwa sie za pomoca menu Ozna-

czenia » Filtruj » Usun filtr lub ikony . Wyswietlone zostang
z powrotem wszystkie rekordy danych.

Filtr specjalny

Filtr specjalny umozliwia szczegotowe okreslenie warunkow filtrowania.

Za pomoca menu Oznaczenia » Filtruj » Filtr specjalny... lub ikony
T otworzy¢ odpowiednie okno dialogowe.

2 Za pomoca menu Edytuj » Edytuj wiersz otworzy¢ okno dialogowe

Edycja warunkoéw filtracji dla nowego filtra.
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4.1 Przegladanie oznaczen

Edit filter criterion New filter

X

Link

[ anp [-]
Field

| E| l Mare. ..
Condition

[[] Match case

[ Use asterisk (*) as wildcard

I oK ] l Cancel

l

3 W obszarze Pole klikng¢ przycisk ekranowy Wiece....

Otwiera sie okno dialogowe Filtrowanie - Wybor pola.

@ Filter - Field selection

X

J,j Determination oversyiew
[og] ﬂ,j Determination
@ J Method
@ ) dentification
[} Method name
|_1 Method group
|} Method ID
@ [Lj Skatus/iersion
@ llj Sample
@ llj Devices
@ IJ,J Results

I oK, l I Cancel

|

4 W oknie dialogowym Filtrowanie - Wybér pola wybrac np. pole

Nazwa metody i klikng¢ [OK].

Edit filter criterion New filter

3

Link
| anp =]
Field
| Method name ][ more..
Condition
Type | Text -]
Operater |= -]
Comparative value | |
[] Match case
[ Use asterisk (*) as wildeard
oK [[  cancel
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4 Edycja oznaczen

5 W polu Poréwnywane wartosci wprowadzi¢ np. nazwe metody
Metoda dla oleju i kliknac [OK].

6 W oknie dialogowym Filtr specjalny — baza danych ,Nazwa bazy
danych” kliknac¢ przycisk ekranowy [Zastosu; filtr] i zamknac okno.

W oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu pojawia sie tabela ze
wszystkimi rekordami danych metody Metoda dla oleju.

7 Usuwanie zastosowanych filtrow
Aktualnie zastosowany filtr specjalny usuwa sie za pomoca menu

Oznaczenia » Filtruj » Usun filtr lub ikony %. Wyswietlone zostana
z powrotem wszystkie rekordy danych.

Wyszukiwanie

1 Za pomocg menu Oznaczenia » Szukaj... otworzyc¢ okno dialogowe
Wyszukiwanie — baza danych ,StabNet”.

2 Za pomoca znajdujgcego sie na liscie wyboru Szukaj w przycisku
ekranowego [Wiecej...] otworzyc okno dialogowe Szukanie - Wybor
pola.

3 W Informacje o oznaczeniu » Oznaczenie » Rejestracja danych
zaznaczyc pozycje Uzytkownik (nazwa skrécona).

4 W polu Szukaj stowa wpisac swoja nazwe skrocong.
5 Kliknac [Znajdz nastepny(e)].

Zaznaczony zostaje pierwszy wiersz odpowiadajacy wyszukiwanemu
hastu.
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4.1 Przegladanie oznaczen

Grupa (filtr uzytkownika)

Tworzenie grupy

= Za pomocg menu Oznaczenia » Grupa » Nowa Seria... otwo-
rzy¢ okno dialogowe Nowa seria.

New batch P
| oK ‘ | Cancel ]

= W polu Nazwa serii wpisa¢ nazwe Metoda dla oleju.
» Klikng¢ [OK].

Dodawanie oznaczen do grupy

= Zaznaczy<¢ w tabeli rekordy danych, ktére majg by¢ dodane do
grupy.

= Za pomocg menu Oznaczenia » Grupa » Dotacz do serii...
otworzy¢ okno dialogowe Dotaczanie do serii.

Append to batch §|

Batchname | PVC 57345 -]

Selection
(®) Selected determinations

O all filtered determinations

| oK ‘ | Cancel l

= Z pola wyboru Nazwa serii wybrac¢ nazwe Metoda dla oleju.
= Zaznaczyc opcje Wybrane oznaczenia.
= Klikngc [OK].

Wybrane w przegladzie oznaczen rekordy danych zostajg dodane do
grupy. Po wyborze tej grupy w Informacje o oznaczeniu pokazane
zostang przyporzadkowane jej oznaczenia.

Usuwanie grupy

= Za pomocg menu Oznaczenia » Grupa » Usun Serig... otworzyc
okno dialogowe Usuwanie serii.

Delete batch

Batchname [Py 57345 (]

| K ‘ | Cancel ]

= Z pola wyboru Nazwa serii wybrac¢ nazwe Metoda dla oleju.
= Kliknac¢ [OK].

Grupa zostanie usunieta z bazy danych.
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4 Edycja oznaczen

4.2 Przegladanie krzywych

Powiekszanie myszg

Za pomoca tej funkcji mozna wyswietli¢ poszczegolne obszary krzywej
w powigkszeniu.

1 W tabeli przegladowej zaznaczy¢ rekord danych.

Odpowiednia krzywa zostaje wyswietlona w oknie podrzednym
Wykres.

2 Rozcigganie powigkszanego fragmentu
= Umiescic¢ wskaznik myszy w lewym gornym narozniku powigksza-
nego fragmentu.
= Przytrzymujac wcisniety lewy przycisk myszy przeciaggnac wskaznik
w kierunku prawego dolnego naroznika fragmentu.

3 Zwolnienie przycisku myszy

= Aby powigkszy¢ wybrany obszar na cate okno, zwolni¢ przycisk
myszy.

pElcm | £ o7

90,0 o
0.0 o
0.0 o
E0.0 o

500 o

200 o
20,0 o

10,0 A ! !

on

...............

T
o0 0fF 10 1E 20 2E D OXE 40 45 B0 EE B0 BE

4 Wylaczanie powigkszenia

= Prawym przyciskiem myszy klikng¢ okno z wykresem.
Pojawia sie menu kontekstowe dla wykresow.
»  Klikng< punkt menu Powieksz.

lub
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4.2 Przegladanie krzywych

= Dwukrotnie klikna¢ okno z wykresem.
Wszystkie powigkszenia zostang usuniete, a krzywa zostanie
ponownie wyswietlona zgodnie z ustawieniami w oknie dialogo-
wym Wiasciwosci - Grafika.

Powiekszanie za pomoca okna dialogowego

1 W tabeli przegladowej zaznaczyc¢ rekord danych.

Odpowiednia krzywa zostaje wyswietlona w oknie podrzednym
Wykres.

2 Kliknac krzywa prawym przyciskiem myszy.

3 Za pomoca menu kontekstowego Powigkszanie... otworzy¢ okno
dialogowe Powigkszanie w celu okreslenia obszaru powiekszenia.

Zoom E|

X AHis

T Axis

| o4 J | Cancel ‘ | Apply J

4 W obszarze O$ X w polu od wprowadzi¢ wartosc 8,5, a w polu do
wartosc¢ 12.

5 Klikngc [OK].

Obszar punktu przegiecia krzywej zostaje powiekszony.

Usuwanie powiekszenia

1 Klikng¢ krzywa prawym przyciskiem myszy.

2 W menu kontekstowym klikng¢ Powigksz.

Krzywa zostanie zaprezentowana w swoim pierwotnym rozmiarze.
Zmiana prezentacji krzywej

Istnieje mozliwosc edycji wiasciwosci krzywej. Mozna zmieniac sposob
prezentacji krzywej, opisy osi i krzywych. Ponizej przedstawiono sposob
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postepowania w przypadku zmiany opisow osi krzywej. W tym celu wyko-
nac nastepujace czynnosci:

1 Zmiana opisu osi

Klikna¢ krzywa prawym przyciskiem myszy.

Wybrac¢ punkt menu Wiasciwosci....

W oknie dialogowym Wiasciwosci — Grafika wybrac zaktadke
Osie.

W obszarze O$ X kliknac pole Etykieta osi i wprowadzic¢ czas
indukgji.

W obszarze O$ Y1 klikna¢ pole Etykieta osi i wprowadzic¢ prze-
wodnictwo.

Kliknac¢ [OK].

2 Wyswietlanie krzywej 2. pochodnej

Klikng¢ krzywa prawym przyciskiem myszy.

W menu kontekstowym klikna¢ Wiasciwosci....

W zaktadce Osie zaznaczy¢ pole wyboru Pokaz krzywa 2.
pochodnej.

W zaktadce Widok wybrac kolor i grubosc linii.

Klikng¢ [OK].

3 Wyswietlanie doktadnosci oceny

Klikna¢ krzywa prawym przyciskiem myszy.

W menu kontekstowym klikng¢ Wiasciwosci....

W zaktadce Widok zaznaczyc pole wyboru Doktadno$¢ oceny.
Wybrac kolor i grubosc linii.

Klikna¢ [OK].

Naktadanie krzywych

Aby natozy¢ na siebie krzywe wybranych oznaczen, postepowac w naste-
pujacy sposob:

1 W przegladzie oznaczen wybrac krzywe, ktore majg zostac natozone
na siebie. Niesasiadujace ze sobg oznaczenia mozna wybrac, przy-
trzymujac wcisniety przycisk Ctrl.

ZVE pomoca menu Oznaczenia » Natéz wykresy... lub symbolu #/
otworzyc¢ okno dialogowe Nakfadanie krzywych.

3 Wybrac opcje Wybrane oznaczenia i klikng¢ [OK].
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4.3 Przetwarzanie oznaczen

@ Overlay of curves

Otwiera sie okno Naktadanie krzywych.

3

Cursor Z,0h| 111,14 uSfcm

pSiem

1000 -

80,0 4

B0+

T T T
E.0 7.0 2.0

T T T
9.0 100 110

T
12,0

T
13.0

T
14.0

T
15.0

T
16.0

T
17.0

T T T T T T T T
120 190 200 210 220 230 240 250

Date Murmber Ident Method Sample temperature [#C] |Inducti0n time: [h] |Stability time [h] | Legend |Display |
1(2012-01-06 13:57:22 UTC+H1 |3 Sunflower ol | Qi 90 #C auto 90.0 22,89 =}
2 |2012-01-09 16:22:24 UTCH+L |4 Sunflower oil il 100 #C aute | 100.0 10,23 v |B
P 3|2012-01-05 13:32:01 UTC+1 2 Sunflower oil il 110 °C aute  110.0 5.27 —_— ] |B
4 |2012-01-05 13:09:537 UTC+1 |1 Sunflower oil | Qil 120 #C aute | 120.0 2.69 _— v
[« D]
|_prntpory || dose |
- -
4.3 Przetwarzanie oznaczen

W ramach przetwarzania oznaczen mozna zmieniac dane o probce, para-
metry analizy i analize krzywej oraz na nowo oblicza¢ wyniki.

Ponowna analiza krzywych obejmuje nastepujace mozliwosci:

przesuniecie czasu indukcji,

ustawianie stycznych recznie,
usuwanie recznie wyznaczonych stycznych,
zmiana doktadnosci oceny czasu indukgji,

obliczanie czasu stabilnosci,

resetowanie wszystkich ponownych analiz.

Przesuwanie czasu indukgcji

W celu pdzniejszego przesuniecia czasu indukgji dla procesu oznaczania
postepowac w nastepujacy sposob:

Otwieranie okna dialogowego

= W oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu zaznaczyc jeden
lub kilka procesdw oznaczania.

= Za pomocg menu Oznaczenia » Przetwarzanie... lub symbolu &
otworzyc¢ okno dialogowe Przetwarzanie danych.
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@ Reprocessing E‘
| Determination start | Method name | nduction time [h]] Stabilty Results |
B 1|2012-06-13 14:3050UTC+2 Sunflower Oi 11.53 Results
Induction time: 11.53 h
Edit ¥ [ T[4 | 3
Induction time | stability time L0 J
Parameters ¥l Evaluats induction time HSm 1183
F7o
0 Evalustion suppression Start h J
Evaluation suppression End h
Ress o ol
@ Evaluation sensitivity Lao
240
Documentation [ Caleulate standard time Lag
Target temperature | o7 = 160 4 Fzo
[ change temperature coefficient 2.0 rio
Temperature coefficiert | [ 00 ree
0.0 20 4.0 B 2.0 0.0 2oy
vethod... ¥ || Recakate || updae  |[  undo ok | Cancel

2 Przesuniecie czasu indukgji

= W oknie podrzednym Krzywe klikna¢ symbol “**.

= Umiescic kursor nad linig czasu indukgji. Jego symbol zmienia sie
WOWCZas Na: +—*

= Przytrzymujac wcisniety lewy przycisk myszy, przeciagnac linie
czasu indukcji w wybrane miejsce.

Nowa wartosc czasu indukcji zostanie pokazana u gory po lewej stro-
nie obok czerwonej linii.

3 Przeliczanie wyniku

= W oknie podrzednym Ocena wcisna¢ przycisk ekranowy [Prze-
twarzaj].

015-001 Manual evaluation

@ The selected determination was evaluated manually.
L1 /‘l

Do you wish ko retain the manual evaluation?

e I w ]

» Potwierdzi¢ komunikat za pomoca [Tak].

W oknie podrzednym Wyniki i w tabeli przetwarzania wyswietlana
jest nowa wartosc czasu indukgji.

4 Zapisywanie zmian

= Zamknac okno dialogowe Przetwarzanie danych za pomoca
[OK].
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4.3 Przetwarzanie oznaczen

Nowe wyniki zostang zapisane i wyswietlone w bazie danych w
oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu.

Reczne wyznaczanie stycznych

Czas indukcji mozna wyznaczy¢ takze recznie za pomoca stycznych. Czas
indukcji jest wtedy zdefiniowany jako punkt przeciecia stycznych. Aby
wyznaczyc styczne, postepowac w nastepujacy sposob:

1 Otwieranie okna dialogowego

= W oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu zaznaczy¢ ozna-
czanie.

= Za pomoca menu Oznaczenia » Przetwarzanie... lub symbolu &
otworzyc¢ okno dialogowe Przetwarzanie danych.

2 Wyznaczanie pierwszej stycznej

« Klikna¢ symbol <.

= Przesunac kursorem czerwony punkt po ptaskiej czesci krzywej
i kliknieciem lewym przyciskiem myszy zdefiniowac pierwszy
punkt.

= Przesuwac kursor dalej po ptaskiej czesci krzywej i ponownym klik-
nieciem lewym przyciskiem myszy zdefiniowac drugi punkt.

= Pierwsza styczna zostanie poprowadzona automatycznie przez te
dwa punkty.

3 Wyznaczanie drugiej stycznej
» Przesunac trzeci punkt kursorem po stromej czesci krzywej i klik-
nieciem lewym przyciskiem myszy zaznaczyc pierwszy punkt dru-
giej styczne.
= Przesuwac kursor dalej i tak samo zdefiniowac drugi punkt drugiej
stycznej. Druga styczna zostanie poprowadzona automatycznie
przez te dwa punkty.

Z punktu przeciecia stycznej 1 i 2 uzyskuje sie nowy czas indukgji,
ktory jest wyswietlony w oknie podrzednym Wykres.
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LB b
pSiern | 4.5
1a0.0 4
160L0 H
14000 4
12000 H
100.0 4
an.o H
E0LO o
40,0 4
20.0 /F_________
0.0
T T T T T T T T T T T T
0o 1.0 20 3.0 4.0 50 6.0 ) a0 9.0 0.0 11.0 b

4 Dopasowanie stycznych

= Najechac kursorem jeden z czterech czerwonych punktow, ktore
wyznaczajg styczne. Kursor zmienia sie w +.

= Aby wybrac punkt, klikng¢ lewym przyciskiem myszy. Wybrany
punkt zmienia kolor na niebieski.

= Przesuwac kursor do momentu, az wybrany punkt znajdzie sie
w zadanym miejscu na krzywe;.

= Zablokowac go w tym miejscu, ponownie klikajac lewym przycis-
kiem myszy.

Punkt przeciecia obu stycznych, a tym samym czas indukgji, zostaje
automatycznie wyliczony na nowo i wyswietlony w oknie podrzed-
nym Wykres.

5 Przeliczanie wyniku

= W oknie podrzednym Ocena wcisna¢ przycisk ekranowy [Prze-
twarzaj].

015-001 Manual evaluation

@ The selected determination was evaluated manually.
L1 /'-

Do you wish ko retain the manual evaluation?

e I w ]

» Potwierdzi¢ komunikat za pomoca [Tak].

W oknie podrzednym Wyniki i w tabeli przetwarzania wyswietlana
jest nowa wartosc czasu indukgji.
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4.3 Przetwarzanie oznaczen

6 Zapisywanie zmian
= Zamknac okno dialogowe Przetwarzanie danych za pomoca
[OK].

Nowe wyniki zostang zapisane i wyswietlone w bazie danych w
oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu.

Usuwanie stycznych

Aby usung¢ wyznaczone wczesniej styczne, postepowac w nastepujacy
sposob:

T Kiikna¢ symbol [}

Zmiana doktadnosci oceny

Aby zmieni¢ doktadnosc oceny dla kilku oznaczen, postepowac w naste-
pujacy sposob:

1 Otwieranie okna dialogowego

= Upewnic sig, ze na krzywej pokazana jest zarowno 2. pochodna,
jak i linia doktadnosci oceny (patrz ,Zmiana prezentacji krzywej”,
strona 40).

= W oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu zaznaczyc¢ proces
oznaczania.

= Za pomoca menu Oznaczenia » Przetwarzanie... lub symbolu
otworzy¢ okno dialogowe Przetwarzanie danych.

s} Reprocessing, &l
O 0
Determination start | Plethad name | Induction tme (]| Skabilty] Results |
b 1| 20120515 10:31:53 UTCH2 01l 80 °C auto 11.53 T
2| 2012-05-14 15:5:05 UTE+2 | Ol 90 °C auto 8.06 Induction time: 11,53 h
3| 2002-05-14 155048 UTC+2 | 01l 100 °C auto 3.89
4| Zotz-05-14 DoOPAB UTCHZ | 01 110 °C auto 197 4]
5| 2012-05-14 09:08:36 UTC+2 | 01 120 °C auto 104 —
Edit [ T[4 ] y
0 m
Induction time [ Stabiity time | ® L0 ¥
Parameters W Evaluate induction tine sk 1183
7o
* Ewvaluation suppression Start: h 4
‘+= PP [ ug] 00 I
Resuks Evaluation suppression End h oo ] leo
‘ @ Evaluation sensitivity Leo
240
Documentation [ Calculate standard time Lso
Target temperature [ 97,8 | °oC 16.0 4 Fzo
[ Change temperature coefficient 2.0 4 Lo
Temperature cosfficlent | | 00 ree
o0 20 4.0 6.0 B0 10.0 20 h
Method... ¥ | [ Recakuste || tpdste [ undo ok I concal
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2 Zmiana doktadnosci oceny

W zaktadce Czas indukcji w oknie podrzednym Ocena zaznaczy¢
pole wyboru Oceh czas indukgji.
W polu Doktadnos$¢ oceny wprowadzi¢ wartosc.

3 Aktualizacja wynikéw

W oknie podrzednym Ocena wcisnac przycisk ekranowy [Aktuali-
zujl.

Jesli oznaczanie zostato juz wczesniej ocenione recznie, pojawia
sie nastepujacy komunikat:

015-001 Manual evaluation

.lérj The selected determination was evaluated manually,
-

Do you wish bo retain the manual evaluation?

| Yes ‘ | Mo ]

Mozna ocenic¢ oznaczanie recznie lub zmieni¢ doktadnosc oceny.
Nie jest mozliwe wykonanie recznej oceny oznaczania i zmiana
doktadnosci oceny.

Aby anulowac zmieniong dokfadnosc oceny i pozostawic reczng
ocene krzywej, nalezy potwierdzi¢ komunikat przyciskiem [Tak].
Aby zastosowac zmieniong doktfadnos¢ oceny i anulowac reczng
ocene krzywej, nalezy zanegowac komunikat przyciskiem [Nie].

Odbywa sie przeliczanie wybranego oznaczania, a wynik jest
wyswietlany w oknie podrzednym Wyniki i w tabeli przetwarzania.

4 Przeliczanie wynikéw

W oknie podrzednym Ocena wcisna¢ przycisk ekranowy [Prze-
twarzaj].

Jesli oznaczanie zostato juz wczesniej ocenione recznie, pojawia
sie nastepujacy komunikat:

015-001 Manual evaluation

.ié,l The selected determination was evaluated manually,
-

Do you wish bo retain the manual evaluation?

| Yes ] | Mo ]

Mozna ocenic¢ oznaczanie recznie lub zmieni¢ doktadnosc oceny.
Nie jest mozliwe wykonanie recznej oceny oznaczania i zmiana
doktadnosci oceny.

Aby anulowac zmieniong dokfadnosc oceny i pozostawic reczng
ocene krzywej, nalezy potwierdzi¢ komunikat przyciskiem [Tak].
Aby zastosowac zmieniong doktfadnos¢ oceny i anulowac reczng
ocene krzywej, nalezy zanegowac komunikat przyciskiem [Nie].
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4.3 Przetwarzanie oznaczen

Wszystkie procesy oznaczania w tabeli przetwarzania s3 na nowo
analizowane przy wykorzystaniu parametréow wybranego oznaczania,
a wyniki sa wyswietlane w oknie podrzednym Wyniki i w tabeli prze-

twarzania.

5 Zapisywanie zmian

= Zamknac okno dialogowe Przetwarzanie danych za pomoca

[OK].

Nowe wyniki zostang zapisane i wyswietlone w bazie danych w
oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu.

Obliczanie czasu stabilnosci

W szablonach metod Olej i Biodiesel standardowo aktywny jest tylko Czas
indukgji. Istnieje jednak mozliwos¢ pdzniejszego przeliczenia czasu stabil-
nosci. W tym celu wykonac nastepujgce czynnosci:

1 Otwieranie okna dialogowego

= W oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu zaznaczyc proces
oznaczania.

= Za pomocg menu Oznaczenia » Przetwarzanie... lub symbolu &

otworzyc¢ okno dialogowe Przetwarzanie danych.

Reprocessing g|
O m
Dsteminstion start | Psthod nsms | induction te [ Skailty] Results |
P 1| 2012-05-15 10:31:53 UTC+2 il 80 °C auto 11.53 Results
2| 2002-05-14 15:5L:05 UTC+2| 0l 90 °C aute 8.06 Induction time: 1153 h
3| 2012-05-14 15:51:48 UTC+2 il 100 *C auto 3.89
4] 2002-05-14 0310748 UTCH+2 | 01l 110 °C auto 197 (1]
5| Z012-05-14 D90E:36 UTCHZ | 01 120 °C auto 1 o
Bt~ | |4 ] D
O m
Induction time [ Stabiity tive | L0 ¥
Parameters W Evaluate induction tine ushem - 15
[7.0
* Evaluation suppression Start h ]
|42 P [ o] o .
Evaluation suppression End h
Ross o
(& Evaluation sensitivity Lo
240
B [ Caleulate standard time Lo
Target temperature | 97.8 | °C &0 2o
[ change temper ature cosfficisnt 80 Lo
[o.0
Temperature coefficient [ 00
oo 2.0 40 B0 80 10.0 20
Method.., ¥ l ‘ Recakulate ] ‘ Update l | Undo oK | concel

2 Wiaczanie obliczania czasu stabilnosci

W oknie podrzednym Ocena w zaktadce Czas stabilnosci zaznaczyc
pole wyboru Ocen czas stabilnosci.
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]

Induction time Stability time

Parameters W] [Evaluate stability time

|+* Conductivity change usferm

Results

[

Documentation

3 Aktualizacja wynikow

= W oknie podrzednym Ocena wcisnac przycisk ekranowy [Aktuali-
zuj].

015-001 Manual evaluation

,@ The selected determination was evaluated manually.
=

Do you wish bo retain the manual evaluation?

| es ] | Mo ]

= Potwierdzi¢ komunikat za pomocga [Tak].

Odbywa sie przeliczanie wybranego oznaczania, a wynik jest
wyswietlany w oknie podrzednym Wyniki i w tabeli przetwarzania.

Przeliczanie wynikéw

= W oknie podrzednym Ocena wcisna¢ przycisk ekranowy [Prze-
twarzaj].

015-001 Manual evaluation

,:E_;J The selected determination was evaluated manually.
J._/'.

Do yau wish ko retain the manual evaluation?

[ v JL w |

» Potwierdzi¢ komunikat za pomoca [Tak].

Wszystkie procesy oznaczania w tabeli przetwarzania sa na nowo
analizowane przy wykorzystaniu parametrow wybranego oznaczania,
a wyniki sg wyswietlane w oknie podrzednym Wyniki i w tabeli prze-
twarzania.

Zapisywanie zmian
= Zamkngc okno dialogowe Przetwarzanie danych za pomoca
[OK].

Nowe wyniki zostang zapisane i wyswietlone w bazie danych w
oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu.
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4.4 Ekstrapolacja

4.4 Ekstrapolacja

Za pomoca ekstrapolacji prezentowana jest zaleznos¢ czasu indukgji lub
czasu stabilnosci od temperatury probki. Mozna wykorzystac te funkcje do
ekstrapolacji zmierzonych wynikdw na inng temperature. Ponadto mozna
wyznaczy¢ w ten sposob wspotczynnik potrzebny do przeliczenia czasu
indukgji na czas normalny.

Warunkiem ekstrapolacji jest wykonanie pomiaru probki przy co najmnie;
dwach, ale najlepiej przy trzech albo wigkszej liczbie réznych wartosci
temperatury.

4.4.1 Ekstrapolacja czasu indukcji

Aby wyliczy¢ czas indukgji dla okreslonej temperatury, postepowac
W nastepujacy sposob:

1 W oknie podrzednym Informacje o oznaczeniu wybra¢ oznaczenia
jednej probki, ktore zostaty przeprowadzone w roznych temperatu-
rach.

2 Za pomoca menu Oznaczenia » Ekstrapolacja... otworzy¢ okno dia-
logowe Ekstrapolacja oznaczen.

3 Wybrac opcje Wybrane oznaczenia i klikna¢ [OK].

Otwiera sie okno dialogowe Ekstrapolacja.
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Lol T
116
112
108
104
100
96
92
a2 4
a4 4
a0+
L
T T
1.0 10,0 b
Determination stark A Ident Method name Sample te... Temperat,.. |Induction time [h] | Used |
P 1|2012-01-05 13:05:40 UTC+1  Sunflower oil il 120 °C auto 120.0 1.6 2,70 v =
2 |2012-01-05 13:09%:37 UTC+1  Sunflower ol | Oil 120 *C auto 120.0 1.7 2,69 v
3 |2012-01-05 13:30:43 UTC+1 Sunflower ol | Oil 110 *C auto 110.0 1.5 5.34 vl
4 |2012-01-05 13:32:01 UTC+1  Sunflower ol | ©il 110 *C auto 110.0 1.6 5.27 v
5 |2012-01-06 13:5%:20 UTC+1  Sunflower ol |0l 90 =C auko 90,0 1.2 23.14 ] B
6 |2012-01-06 13:57:22 UTC+1  Sunflower ol | Oil 90 =C auto 90.0 1.2 22,59 v
01 -1 N6 1 1NN T+ SonFlaser ol (Ol 8009 20ka anon 17 52 15 vl o)

Extrapolation parameters

Calculation type | Q10 E‘ Formula: t= A = exp(B = T)
Results used | Induction time E‘
Taret temperature )

Regression coefficients

& 17863 R2 0,99783
B (10 coefficient) -0.07374 Murnber of determinations

Q10 Fackar 2.0905

Extrapolation

Tirne: 13.17 [ h Target kemperature °C

YEars

‘ Save Factor | Print {PDF) ]| Close ]

Wb

4 \Wybrac¢ odpowiednia opcje dla parametrow ekstrapolacji Typ obli-
czen i Zastosowane wyniki.

5 Kliknac¢ symbol L, wprowadzi¢ zadang wartos¢ parametru Tempera-
tura docelowa i klikng¢ [OK].

W polu Czas podany jest wynik ekstrapolacji dla danej temperatury
w godzinach, a przy ponad 100 godzinach takze w latach.

Teoria ekstrapolacji, patrz pomoc online pod hastem , Ekstrapolacja — obli-
czenia”.
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4.5 Edycja szablonu raportu

4.5

Edycja szablonu raportu

StabNet zawiera przyktady szablondw raportéw. W razie potrzeby szab-
lony mozna dopasowywac. Moduty mozna dodawac, usuwac lub zmie-
niac ich wiasciwosci. Tylko modut Ustalony raport jest nieedytowalny.
Ponizej przedstawiono sposob postepowania przy zamianie obrazu

w dostepnym szablonie raportu PL raport skrécony oraz przy wstawianiu
nowego raportu predefiniowanego.

Otwieranie szablonu raportu

Aby wyedytowac szablon raportu PL raport skrécony, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1

Wybrac cze$¢ programu Baza danych.
Otworzy¢ wybrang baze danych.

W przegladzie oznaczen wybrac jeden lub kilka proceséw oznacza-
nia.

Klikng¢ symbol & lub punkt menu Narzedzia » Szablony rapor-
tow » Otworz....

Otwiera sie okno programu Otwieranie szablonu raportu.
Wybrac szablon raportu PL raport skrécony.

Klikng¢ [Otworz].

Otwiera sie okno programu z wybranym szablonem raportu.
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S Report template - EN Report short E|E|g|

Fle Edit Wiew Insertt Tools Help

HRT naxXahed

k -
% T ST report EGEZE [lanine
@ Stabmet ENEML LS ST (Shom
@ Eskrrirailon
Dewemminadon zar | ... __ <R ain gl Detemeinadon swar]
T RELT AR JLUZAT [l namg|
i I FRanFEd R nane
Hinied FEE-0T1 5 M Pl D =
% Rl rapeoet ok Lt
e
fune
o0
|
Rl rapom] Fan Wess ages e
fi@as i g pararneiers |
L L FangEaneT
Femparamm camdlen| R L e T e EE |
Pasfow. | .. <ReECaangIGus fow s L
bttt I 1ok
Pk e . R e T
Fweamnrg “Wsazinng mn\'anqed
-
3 | [2]
Press F1 for help [ <] [» |l M|

Zamiana obrazu

1 Wybrac symbol R znajdujacy sie na pasku modutow i dwukrotnie
klikna¢ logo Metrohm w prawym dolnym narozniku raportu.

Automatycznie otwiera sie okno wiasciwosci pola graficznego.
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Properties - Graphics field [‘5__<|
¥ pos, mm Y pos, mm ‘width mm Height mm
Graphics file |D:'l.zu_PrDjectsﬁ,EW_Stab'|,Stab—NET'|,\-'0rIagen'l,Metrohm—LDgD'l,Metrohm_rgb—4DDpx.jpg | l:]
size () original
®) proportional

) non-proportional

oK ] I Cancel

Kliknieciem symbolu =" otworzy¢ okno dialogowe, umozliwiajace
wybranie nowego pliku graficznego.

3  Wybrac¢ nowy plik graficzny w formacie JPG lub PNG i potwierdzi¢ za
pomoca [OK].

4 Dopasowac pozycje, szerokosc, wysokosc i wielkosc obrazu.

5 Zamknac¢ okno wiasciwosci za pomoca [OK].

Wstawianie nowego raportu predefiniowanego

1 Wybra¢ symbol S znajdujacy sie na pasku modutdw i, trzymajac
wcisniety lewy przycisk myszy, przeciaggna¢ go na szablon raportu.

Automatycznie otwiera sie okno wiasciwosci raportu predefiniowa-

nego.
Properties - Fixed report ['5__<|
% pos, | 20.0 | i ¥ pos. mim ‘width | 180.0 | mm Height i
Fixed repart | Configuration used lz”

I oK ] I Cancel l

2 W polu Ustalony raport wybrac opcje Zastosowana konfiguracja.

3 Zamknac okno wiasciwosci za pomoca [OK].

Zapisywanie szablonu raportu

1 Klikna¢ punkt menu Plik » Zapisz jako....
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Otwiera sie okno dialogowe Zapisywanie szablonu raportu.

2 Wprowadzi¢ nazwe nowego szablonu raportu i klikna¢ przycisk ekra-
nowy [Zapisz].

Szablon raportu zostanie zapisany pod wybrang nazwa.

4.6 Drukowanie raportu z oznaczania

Aby wydrukowac raport z oznaczania, nalezy wykonac nastepujace czyn-
nosci:

—_

Wybrac czes¢ programu Baza danych.

2 Klikna¢ symbol & |ub punkt menu Plik » Otworz....

Otwiera sie okno dialogowe Otwieranie bazy danych.

3 Wybrac zadang baze danych lub wpisac nazwe w polu Nazwa bazy
danych.

4 Klikna¢ [Otwérz].

Rekordy danych wybranej bazy danych sa wyswietlane w Informacje
0 oznaczeniu. Nazwa bazy danych jest wyswietlona na pasku tytutu
programu, a liczba otwartych baz danych w lewym gornym naro-
zniku symbolu bazy danych.

5 Wybrac zagdany proces oznaczania.

6 Kliknac punkt menu Plik » Drukuj » Raport....

Otwiera sie okno dialogowe Drukowanie raportu.
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4.6 Drukowanie raportu z oznaczania

SN Report output
Selection
(®) Selected determinations

O &l filkered determinations

Report type
() Original report template(s)

(®) Report template

Dutput target

[ POF file |

K

| EM Report long

[4]

EM Owerview induction time landscape
EM Dverview induction time portrait

W] Prirter | Default prinker | EN Overview with curve

EN Overview withaut curve
EM Report long

EM Report short

EM Report with statistics lang

-

=

7 W Typ raportu wybrac opcje Szablon raportu i zadany szablon

raportu.

8 W Miejsce docelowe wydruku zaznaczyc pole wyboru Drukarka

i/lub Plik PDF.

ﬂ WSKAZOWKA

Jesli kilka raportow jest jednoczesnie zapisywanych do formatu
PDF, nazwa pliku zostaje automatycznie uzupetniona o indeks.

9 W oknie dialogowym Drukowanie raportu kliknac [OK].

Generowane sa raporty z wybranych proceséw oznaczania.
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Formatowanie .................... 33
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R
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S
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